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Comme Sainét Panl allant en Damas perfecuter les Chreftiens
fut conncrty miraculenfeinent.

PO

&) = Seigneur, vint au grand Preftre,8 luy demandaleteres pour porter en Damasaux

26 Synagogues, afin ques'il {e trouunoit quelques-vas qui creuflent en Iefus-Chrift,
Mehommes & femmes, il les amenaftliez enIerufalem. Aduintqu’en cheminantil
- approchadelaville de Damas, & foudain vne lumicre refplendit du Ciel, & eftant
tombé par terre il oiiit vne voix qui luy difoit : Saul, Saul, Pourquoy me perfecutes-tu 2 Et
Saul dit, Qui es-tu Seigneur ? &le Seigneur dit, Ie fuis lefuslequel tu perfecutes,il Ceft dur
deregimber contre aiguillon. Lors Saul tremblanc & effrayé, dit; Seigneur, que veux tu que
ie fafle 2&le Seigneur luy dit, Leue-toy &entre enla Ville, & 14 il te feradit ce qu'il te fau-
dra faire. Ainfi Saulfeleua de terre nevoyant goutte, & futconduit enlaVille, ou il fut trois
iours fans voir, & {ans manger neboire. Et Ananias le vint trouuer , & en mettant les mains
fur luy,dic, Saul frere, le Seigneur Iefus, quic'eft apparu par le chemin m'a enuoyé, afin que
tu recouureslaveug , & {ois remply du Sainét Efpric. Et foudainement cheurentde fes yeux
comme des efcailles , &il reconuralaveué s puis il fe leua, & fur baptifé , & nommé Paul : &

ayant mangé il reprir {es forces, & a cfté vn vaiffeau d'efle@tion pourporter deuant les Gen-
tils & lesRois, & les enfans d’Ifragl, le nom de Iefus.
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 Affes des Apoftres, Chap, 9
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